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Delegaciam v prilohe zasielame Prakticku prirucku tykajucu sa spolocnych vysetrovacich timov
(JIT), ktora predlozil sekretariat Siete spolocnych vySetrovacich timov. Vypracovala ju Siet’
spolo¢nych vySetrovacich timov v spolupraci s Eurojustom, Europolom a tiradom OLAF. Ide o
prepracovanie predchadzajucej prirucky pre JIT na zaklade ziskanych praktickych skusenosti a

r v . y y . ’ 1
zahina aktualizovant vzorovi dohodu o zriadeni JIT .
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1. Ciel

Ciel'om tejto praktickej prirucky je poskytnuat informacie, usmernenia a poradenstvo v oblasti
vytvarania spolo¢nych vySetrovacich timov (JIT). Prepracovanim predchadzajacej prirucky pre JIT na
zaklade ziskanych praktickych skiisenosti ju vypracovala Siet spolo¢nych vySetrovacich timov v
spolupraci s Eurojustom, Europolom a iradom OLAF.

Siet JIT

Siet’ ndrodnych expertov v oblasti spolo¢nych vysetrovacich timov (siet’ JIT) bola zriadend v roku 2005 s
cielom podporovat vyuzivanie spolo¢nych vysetrovacich timov odbornikmi z praxe. KaZdy clensky $tdt
vymenoval jedného alebo viacerych ndrodnych expertov, ktori zastupuji justi¢ny rozmer(sudcovia,
prokurdtori, ministerstvd spravodlivosti) a rozmer suvisiaci s presadzovanim prdva (policia, ministerstvd
vntitra) spolo¢nych vysetrovacich timov. Na vniitrostdtnej tirovni predstavuji experti kontaktné miesta,
na ktoré sa mézu odbornici z praxe v pripade zdujmu o zriadenie JIT obrdtit’ so Ziadostou o radu. Ako
clenovia siete JIT maji experti odborné znalosti o fungovani spolo¢nych vysetrovacich timov vo svojich
clenskych Stdtoch a majt pristup k informdcidm o praktickych aspektoch fungovania JIT s inymi
clenskymi statmi. Eurojust od roku 2011 hosti sekretaridt siete JIT, ktory podporuje a stimuluje ¢innost’
siete JIT.

V pripade, Ze potrebujete kontaktovat' vdsho ndrodného experta (-ov) JIT, pouZite dostupné vniitrostdtne
ndstroje (intranet a pod.). Ak potrebné informdcie neziskate, svoju Ziadost zaslite na adresu
jitsnetworksecretariat@eurojust.europa.eu.

2. Koncepcia JIT a pravny ramec

2.1. Vymedzenie pojmov

Spoloc¢ny vySetrovaci tim je nastrojom medzinarodnej spoluprace, ktory sa zaklada na dohode medzi
prislusnymi orgdnmi - justi¢nymi organmi (sudcovia, prokuratori, vySetrujuci sudcovia...) a orgdnmi
presadzovania prava - dvoch alebo viacerych $tatov a ktory sa zriad'uje na obmedzené obdobie a na
urcity Specificky ucel, a to s cielom viest vySetrovania trestnych ¢inov v jednom alebo viacerych
zucastnenych Statoch.

V porovnani s tradi¢nymi formami policajnej a justi¢nej spoluprace maju JIT takdto pridant hodnotu:

- JIT umoznuju priame ziskavanie a vymenu informacii a dékazov bez toho, aby bolo potrebné
vyuzit tradi¢né kandly vzajomnej pravnej pomoci. O informacie a dékazy ziskané v sulade s
pravnymi predpismi Statu, v ktorom tim pdsobi, sa mozno podelit na zaklade (samotnej) dohody o
JIT; a

- vyslani ¢lenovia timu (t. j. ti, ktori pochddzaju z iného Statu, ako je stat, v ktorom JIT pésobi) maju
pravo byt pritomni - v medziach stanovenych vo vnutrostatnych pravnych predpisoch a/alebo

urcenych veduicim JIT - pri vySetrovacich opatreniach vykonavanych mimo svojej krajiny p6vodu
a zucastnit sa na takychto opatreniach.

Z tychto dévodov predstavuju JIT vel'mi efektivny a ac¢inny nastroj spoluprace, ktory ul'ahcuje
koordinaciu vySetrovani a trestnych stihani vedenych sicasne vo viacerych statoch.
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2.2. Pravny ramec

Pravny ramec EU pre zriad’ovanie spolo¢nych vysetrovacich timov medzi ¢lenskymi $tatmi moZno
najst v ¢lanku 13 dohovoru EU o vzijomnej pravnej pomoci z roku 20001 a v ramcovom rozhodnuti o
spolo¢nych vysetrovacich timoch z roku 20022. K dneSnému diiu implementovali jeden alebo obidva
z tychto pravnych zakladov vsetky clenské staty.

Eurépsky vySetrovaci prikaz nemozno pouZit ako Ziadost o zriadenie JITs.

JIT sa tieZ mo6Zu zriad'ovat’ na zaklade inych medzinarodnych nastrojov, najma s prisluSnymi orgdnmi
Statov mimo Eur6pskej inie a medzi nimi. Pravny zaklad na zriadenie JIT obsahuju tieto nastroje:

- Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Islandskou republikou a Nérskym kral'ovstvom o uplatnovani
urcitych ustanoveni Dohovoru z 29. maja 2000 o vzajomnej pomoci v trestnych veciach medzi
Clenskymi $tatmi Eurépskej inie a jeho protokolu z roku 20014

- Clanok 5 Dohody o vzajomnej pravnej pomoci medzi Eurépskou iniou a Spojenymi $tatmi
americkymis;

- ¢lanok 27 Dohovoru o policajnej spolupraci v juhovychodnej Eurépe (PCC-SEE)s, ktory sa
uplatiiuje medzi niekol’kymi ¢lenskymi $tatmi (Rakusko, Bulharsko, Mad’'arsko, Rumunsko,
Slovinsko) a balkdnskymi krajinami (Albansko, Bosna a Hercegovina, byvala Juhoslovanska
republika Macedénsko, Moldavsko, Cierna Hora, Srbsko);

- ¢lanok 20 Druhého dodatkového protokolu k Eur6pskemu dohovoru o vzajomnej pravne;j

pomoci7;

1 Dohovor o vzijomnej pomoci v trestnych veciach medzi ¢lenskymi §tatmi Eurépskej tinie, U. V. ES C 197, 12.7.2000,
s. 1 -23. K dispozicii tu.

2 Ramcové rozhodnutie Rady z 13. jtina 2002 o spoloénych vySetrovacich timoch, U. v. ES L 162, 20.6.2002,s.1 - 3. K
dispozicii tu.

3 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady z 3. aprila 2014 o eurdpskom vySetrovacom prikaze v trestnych veciach,
U.v.EUL 130, 1.5.2014, s. 1 - 36. K dispozicii tu.

4 U.v.EUL 26,29.1.2004,s.3 - 9.

5 U.v.EUL 181, 19.7.2003, s. 34 - 42.

6 registracia na sekretariate Organizacie Spojenych narodov: Albansko, 3. jina 2009, ¢. 46240; pozri
http://www.pccseesecretariat.si/.

7 CETS ¢. 182; seehttp://www.conventions.coe.int/?1g=fr .
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- ¢lanok 9 Dohovoru Organizacie Spojenych narodov proti nedovolenému obchodu s omamnymi a
psychotropnymi latkamis;

- ¢lanok 19 Dohovoru Organizacie Spojenych narodov proti nadndrodnému organizovanému
zlo¢inu (UNTOC)9;

- ¢lanok 49 Dohovoru Organizacie Spojenych narodov proti korupcii (UNCAC)19;

- dvojstranné dohody medzi ziicastnenymi Statmi.

Nie vSetky uvedené nastroje st uplatniteIné medzi tymi istymi Statmi. Z toho dévodu moze byt
potrebné odkazovat v dohodach o JIT, na ktorych sa zti¢astiiuji ne¢lenské $taty EU, na viaceré z tychto
pravnych zakladov. Z dévodu obsahu ustanoveni tykajucich sa JIT, ktory sa mdze v ramci jednotlivych
nastrojov lisit, moéZe byt okrem toho potrebné, aby sa do samotnej dohody o JIT vloZili osobitné
dojednania doplitiajice uplatnitel'ny nastroj(-e).

V zdveroch z 10. vyrocného stretnutia expertov JIT moZno najst prehl'ad Specifickych vyziev spojenych s

JIT, na ktorych sa zti¢astiiuji ne¢lenské $taty EU, ako aj mozné riesenia.

3. Zriad'ovanie JIT

Odbornici z praxe z EU, ktori chct zriadit JIT, mdZu I'ahko ziskat odborné poradenstvo a usmernenia
tak, Ze sa obratia na narodného experta(-ov) JIT vymenovaného(-ych) v ich ¢clenskom State. MoZu tiez
poziadat o podporu Eurojustu alebo Europolu pri posudzovani vhodnosti pripadu a urcovani
pravnych a praktickych krokov na zriadenie JIT!1.

3.1. V akych pripadoch sa zriad'uju JIT?

3.1.1. Vhodné pripady

V nastrojoch EU sa opisujii dva konkrétne pripady, v ktorych sa mbzu zriad'ovat’ JIT:

- ndrocné cezhraniéné vySetrovania: J]IT sa mézu zriad'ovat, ked’ ,,vysetrovania trestnych cinov v
clenskom Stdte vyZadujii zloZité a ndrocné vysetrovania, ktoré maji spojitost's inymi ¢lenskymi
statmi”.

- prepojené vysetrovania vyZadujiice koordindciu: JIT sa moZu zriad'ovat, ked' ,niekol’ko
clenskych stdtov vedie vySetrovania trestnych ¢inov, pri ktorych okolnosti pripadu vyZaduju
koordinovany, spoloc¢ny postup v dotknutych clenskych Statoch”.

Podobné ustanovenia mozno najst vo viacerych d'alsich nastrojoch uvedenych vyssie (dohovor PCC-
SEE, protokol COE).

8 Organizacia spojenych narodov, Zbierka zmluav (, Treaty Series”), zvdazok 1582, s. 95; pozri
http://www.unodc.org/unodc/en/commissions/CND/conventions.html.

9 Organizacia spojenych narodov, Zbierka zmlav (, Treaty Series*), zvazok 2225, s. 209; pozri

http://www.unodc.org/unodc/en/treaties/CTOC/index.html.

10 Organizacia spojenych narodov, Zbierka zmluav (, Treaty Series”), zvdzok 2349, s. 41; pozri
http://www.unodc.org/unodc/en/treaties/CAC/index.html#UNCACfulltext.

11 Dalsie informacie o opera¢nej podpore poskytovanej Eurojustom a Europolom sa uvadzaju v prilohach.
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3.1.2. Praktické aspekty

Pri posudzovani potreby zriadenia JIT sa popri pravnych poziadavkach v praxi zohl'adiiuju praktické
aspekty, z ktorych niektoré s uvedené nizZsie:

- zlozitost a sofistikovanost vySetrovanej zlo¢ineckej siete alebo trestnej ¢innosti,
- pocet a zloZitost vySetrovacich opatreni, ktoré sa maji vykonat v ztiicastnenych statoch, a
- miera prepojenia vySetrovani v jednotlivych zicastnenych Statoch.

Vo vel'kej vacsine pripadov, v ktorych sa JIT zriad'uju, prebiehaju v dotknutych Statoch subezné
vySetrovania. Moze sa vsak stat, Ze pri zvazovani zriadenia JIT sa vySetrovanie nezacalo vo vsetkych
dotknutych statoch (ale iba v jednom alebo v niekol’kych z nich). V takych situaciach je prvym krokom
Casto zacatie vnutro$tatneho vySetrovania v ostatnych dotknutych Statoch.

Ak takéto vntitrostdtne vysetrovania uz prebiehaju, svoju ilohu méze zohrat stddium, v ktorom sa
nachddzaju: predovsetkym, vnutrosStatne organy mozu byt viac naklonené zapojit sa do JIT vtedy, ked’
ich vySetrovanie je stale v relativne pociato¢nej faze a vySetrovania v inych krajinach st v
ekvivalentnom $tadiu.

Ak sa pripad tyka viac ako dvoch krajin, zohl'adiiuje sa aj tiroveri ich zapojenia: niekedy sa v prvom
kroku dohodne, Ze JIT sa nezriadi medzi vSetkymi dotknutymi krajinami, ale len medzi tymi, ktoré su
do pripadu najviac zapojené, pricom spolupraca s ostatnymi bude prebiehat v ramci vzajomnej
pravnej pomoci.

Pokial sa chce jedna alebo viaceré krajiny pridat k JIT v neskorsej faze, pé6vodnu dohodu je stale
mozné zmenit.

Vzhl'adom na to sa odportca, aby sa organy presadzovania prava a justicné organy zo Statov, ktoré
uvazuju o vytvorenti JIT, ¢o najskor stretli a vec prerokovali pred podanim formalneho navrhu a
uzavretim dohody.

Eurojust a Europol mézu v tomto ohl'ade zohrat' klticovu tlohu tym, Ze vnitrostatnym organom pocas
operacnych alebo koordinacnych stretnuti umoznia:

- ziskat ucelenejsi ,,nadnarodny“ obraz o pripade,

- diskutovat o vhodnosti a sp6soboch zacatia sibeznych vysetrovani v zaujme zriadenia JIT, a

- objasnit vnutrostatne poziadavky tykajuce sa predloZenia formalnej Ziadosti o zriadenie JIT
(ktoré su v niektorych sStatoch zakladnym predpokladom zriad'ovania JIT)12.

12 Pozri ¢lanok 13 ods. 2 dohovoru EU o vzijomnej pravnej pomoci z roku 2000. V praxi sa predkladanie formalnej
pisomnej ziadosti vyzaduje len zriedkavo. PodrobnejSie informacie o vnutroStatnych vykonavacich pravnych
predpisoch - vratane predpisov o tejto otazke - je mozZné najst na webovej platforme JITs restricted area, ktora
spravuje sekretariat siete JIT a ku ktorej mbze byt justiénym organom a organom presadzovania prava EU udeleny
pristup. Ziadost' o pristup zasielajte na e-mailovii adresu jitsnetworksecretariat@eurojust.europa.eu.

6128/1/17 REV 1 esh/MDS/js 7
DG D 2B SK


mailto:jitsnetworksecretariat@eurojust.europa.eu

3.2. Dohoda o JIT

Na ul'ahcenie zriad’'ovania JIT bola vypracovana vzorova dohodal3. Tento dokument je mozné stiahnut
vo vSetkych dradnych jazykoch a v editovatelnom formate na webovych sidlach Eurojustu a Europolu.

Vzorova dohoda o JIT predstavuje spolo¢ny nezdvdzny zdklad, ktory mézu odbornici z praxe
prispdsobit’ osobitnym potrebam daného pripadu. Standardné ustanovenia st preto niekedy
preformulované tak, aby odzrkadl'ovali poziadavky vnutrostatnych pravnych predpisov alebo ad hoc
opatreni. Vo vzorovej dohode sa tieZ uvadza uZitocny zoznam, ktory obsahuje vac¢sinu bodov, ktorym
sa je potrebné venovat, ak ma JIT vykonavat svoju ¢innost bezpecnym spdsobom.

V praxi sa vzorova dohoda EU vyuZiva vo velkej va¢S$ine JIT zriadenych medzi ¢lenskymi $tatmi EU.
Tato vzorova dohoda sa navyse ukazala byt dostatoCne pruzna na to, aby mohla slazit' ako zaklad pre
diskusie so §tatmi mimo EU, s uréitymi tipravami pri réznych pravnych zakladoch. Niektoré ¢lenské
Staty vypracovali aj vzorové dvojstranné dohody, ktoré mézu byt uzito¢né pri predvidani otazok, ktoré
moZzu v tomto Specifickom kontexte vzniknut, a urychl'uju diskusie o obsahu dohody o JIT.

Po tom, ako sa strany v zdsade dohodnu na zriadeni JIT, m6Ze Eurojust poskytnat pomoc pri
vypracuvani dohody o JIT a pri diskusiach - prostrednictvom narodnych ¢lenov zo ztc¢astnenych
Clenskych Statov - o ustanoveniach, o ktoré sa ma vzorova dohoda doplnit’ alebo ktoré budu voci nej
predstavovat odchylku. Najlepsim postupom v tejto oblasti je vyplnenie vzorovej dohody v spolo¢nom
pracovnom jazyku a jej preklad do dradnych jazykov zucastnenych ¢lenskych Statov len po tom, ako sa
partneri dohodnu na obsahu tohto dokumentu.

Pocas fungovania JIT sa moZe p6vodna dohoda zmenit na zadklade vzajomnej dohody medzi stranami
v pripade, Ze je potrebna zmena obsahu (napr. zmeny tykajtce sa vySetrovanych trestnych Cinov,
zapojenia novej strany, zloZenia timu, ucelu alebo predlZenia doby fungovania).

3.3. Struktura timu

3.3.1 Zlozenie timu

KaZd4a strana dohody o JIT vymenuje nasledujice osoby:

- veduceho(-ich) JIT, ktorého dlohou je najma dohliadat na ¢innost JIT, ked’ tim p6sobi na iizemi
dotknutého $tatu. Vo vnutroStatnych pravnych predpisoch sa zvycajne urci, ktory organ je
prislusny na zriadenie JIT (v niektorych pripadoch na zaklade povolenia) a ktory organ je
prislusny konat' ako veduci JIT14.

- Clenov JIT - vo vacSine pripadov su nimi organy presadzovania prava, ktoré budud vykonavat
vySetrovacie opatrenia/operacné Cinnosti. Ak sa nachadzaju a ztcastiiuji na vySetrovani mimo
ich krajiny pévodu, vymenovani ¢lenovia maji postavenie ,,vyslanych ¢lenov JIT“.

JIT méZu zriad'ovat prislusné organy aspon dvoch Statov. V praxi nie je zriedkavé, Ze JIT zriadi vacési
pocet partnerov, ¢im mozno odovodnit prijatie osobitnych opatreni na ul'ahcenie vymeny informécii a
dokazov.

13 Uznesenie Rady z 26. februara 2010 o vzorovej dohode o zriadeni spoloéného vysetrovacieho timu (JIT), U. v. EU C
18,19.1.2017,s.1-9.
14 Podrobnejsie informacie o vnutrostatnych pravnych predpisoch tykajicich sa tohto bodu mozno najst na platforme

JITs restricted area.
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3.3.2 Clenovia timu

V prislusnych nastrojoch sa popri stranach zvycajne ustanovuje aj nepovinna ucast’ ,,aradnikov (inych)
organov"“; patria sem organy EU, ndrodni ¢lenovia Eurojustu v sdlade s ¢lankom 9f rozhodnutia o
Eurojuste, zamestnanci Europolu v silade s clankom 6 rozhodnutia o Europole a zamestnanci tradu
OLAF.

Informacie o ucasti Eurojustu, Europolu alebo iradu OLAF st zvycajne uvedené v osobitnom dodatku

k dohode, ktorého vzor je mozné najst vo vzorovej dohode o JIT.

3.4. Informovanie Eurojustu o zriadeni JIT

Podl'a ¢lanku 13 ods. 5 rozhodnutia o Eurojuste!5 by prislusné vnutrostatne organy mali informovat
narodného clena/narodnych clenov Eurojustu ztcastnenych clenskych statov o zriadeni JIT.

4. Fungovanie JIT

4.1. Pravny ramec

Uplatnitel'né nastroje zahrnaju tieto zasady tykajuice sa operacii JIT:

- Cinnosti JIT sa vykonavaju v silade s pravnymi predpismi statu, v ktorom JIT posobi (d’alej len
»Stat posobenia“), a pod dohl'adom veduceho JIT vymenovaného tymto Statom;

- vyslani ¢lenovia maju pravo byt pritomni pocas vySetrovania, pokial veduci JIT zo Statu
pOsobenia nerozhodne zo Specifickych dévodov inak ;

- veduci JIT moze vyslanych ¢lenov poverit vykonanim vySetrovacich opatreni, a to so stthlasom
Statu posobenia a Statu, ktory ich vyslal;

- vyslani ¢lenovia st opravneni poskytovat timu informacie dostupné v state, ktory ich vyslal. V
pripade potreby moéZzu poziadat prislusné organy tohto $tatu o vykonanie vySetrovacich opatreni
v stlade s podmienkami ustanovenymi v ich vnutrostatnych pravnych predpisoch pre
vnutrostatne pripady.

15 Rozhodnutie Rady 2002/187/SVV o Eurojuste, zmenené rozhodnutim Rady 2009/426/SVV.
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Vyuzivanie informacii, ktoré sa vymienaju v ramci JIT (a ktoré nie je mozné ziskat inym sp6sobom),
obmedzuje zasada Speciality: takéto informécie sa v zasade moZu vyuzivat' (iba) na ucely, na ktoré bol
tim zriadeny. Tim sa vS§ak - napr. v dohode o JIT - méZe dohodnut na rozsiahlejSom vyuZivani
informacii1e.

Vyslani ¢lenovia sa pri vykone svojich uloh v State pdsobenia povazuju za tradnikov tohto Statu, pokial’ ide
o trestné ¢iny spachané proti nim alebo nimi??.

V tejto suvislosti prax odhal'uje zna¢nd rozmanitost vo vyuzivani JIT, ¢o preukazuje pruznost tohto
nastroja a jeho schopnost prisposobit sa Specifickym potrebam pripadu. Napriklad, vo velkom pocte
pripadov sa vySetrovania sprvoti uskuto¢niuju sibezne v jednotlivych ziucastnenych Statoch a
dochadza medzi nimi k pravidelnej vymene ziskanych dékazov. V druhej faze kazdy stat vysle ¢lenov
JIT na podporu koordinovanej operacnej fazy.

4.2. Planovanie a koordinacia operaénych ¢innosti

Na dosiahnutie svojich ciel'ov vyzaduju JIT efektivnu koordinaciu vnutrostatnych postupov
a planovanie krokov vySetrovania/trestného stihania. Koordindacia a planovanie ul'ahc¢uju aj Ziadosti o
finan¢nud podporu, ktoré sa zakladajii na odhadovanych nakladoch planovanych opera¢nych ¢innosti.

Z tychto dévodov odbornici z praxe identifikovali potrebu riesit tieto praktické otazky v ramci timu a
zhodnut sa na konkrétnych opatreniach. Vypracoval sa kontrolny zoznam, aby sa - ak je to vhodné -
tieto konkrétne opatrenia zahrnuli do osobitného dokumentu (tzv. ,operac¢ny akény plan“).

V praxi sa vSak jednoznacne uprednostiiuju neformalnejSie rieSenia. Ako nastroje planovania sa
pouzivaju pravidelné stretnutia - najma stretnutia, ktoré podporuje Eurojust a Europol. V zaveroch z
tychto stretnuti sa uvadzaju prijaté opatrenia.

Bez ohl'adu na formu sa odporuca diskusia a, ak je to mozné, zaznamenanie praktickych opatreni
tykajucich sa operacnych ¢innosti JIT, ktoré este nie st stanovené v dohode o JIT. Na tento tcel sa
odbornici z praxe vyzyvaju, aby si precitali prilohu IV k tejto praktickej prirucke, ktora obsahuje
zoznam otazok, ktoré su v tomto kontexte relevantné.

Viac informacif o podpore zo strany Eurojustu, Europolu a iradu OLAF pocas operacnej fazy je mozné
najst’ v prislusnej prilohe k tejto praktickej prirucke.

16 Clanok 13 ods. 10 dohovoru EU o vzijomnej pravnej pomoci tiez umoZiiuje vynimo¢né vyuZivanie informacif
vymienanych v ramci JIT (bez predchadzajtiiceho sthlasu Statu, v ktorom sa informacia stala dostupnou) na ucely
zabranenia bezprostrednému a zavaznému ohrozeniu verejnej bezpecnosti, a to pod podmienkou, Ze sa nasledne
zacne vySetrovanie trestného ¢inu.

17 Pozri ¢lanok 15 dohovoru EU o vzajomnej pravnej pomoci. Podrobné pravidla tykajiice sa obtianskopravnej
zodpovednosti mozno najst v clanku 16 tohto dohovoru.
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5. Ukoncenie a hodnotenie ¢innosti JIT

JIT sa zriad'uje na obmedzenu dobu, ktort mozno na zaklade dohody zmluvnych stran v pripade
potreby predizit. Stranam sa odportéa, aby o pripadnom prediZeni diskutovali a koordinovali ho v
dostatotnom predstihu s ciel'om zabranit preruSeniu spoluprace. Jednostrannym rozhodnutiam
opustit fungujuci JIT je potrebné sa pokial mozno vyhnut.

Osobitna pozornost by sa mala venovat situaciam, v ktorych musia vzhI'adom na rozdielne casové
ramce prislusné organy jedného Statu uzavriet svoje vySetrovanie — a ukoncit' tak svoju ucast v JIT -,
zatial’ o stale existuje potreba spoluprace zo strany ostatnych stran. Podl'a ziskanej spatnej vazby by
sa tato otazka mala adekvatne predvidat, priCom moéze byt potrebné najst ad hoc rieSenia.

Je mozné, Ze partneri v JIT 18 budd musiet najneskor pred ukoncenim Cinnosti JIT zvazit rieSenie
konfliktov pravomoci a stuvisiace praktické kroky (napr. preskiimanie pésobnosti prislusnych konani,
rozdelenie a/alebo moZny presun pravomoci atd’.), hoci prijaté opatrenia je mozné vykonat' po
ukonceni ¢innosti JIT.

Hodnotenie ¢innosti JIT zicastnenymi stranami ma zasadny vyznam pre rozsirenie znalosti a zlepSenie
fungovania tohto nastroja. Ako pomdcka v tomto procese bol pre odbornikov z praxe vytvoreny
hodnotiaci formular JIT. Odporuca sa, aby pri ukonceni ¢innosti JIT odbornici z praxe toto hodnotenie
vykonali spoloc¢ne, najlepSie na tomu vyhradenom zasadnuti. Hodnotenie je povinné v pripade JIT,
ktoré dostali finan¢nu podporu od Eurojustu. Podrobné informacie a usmernenia tykajuce sa
hodnotenia ¢innosti JIT a podpory, ktorti odbornici z praxe mdZu ziskat, najdete tu.

18 Tuato otazku je potrebné zvazit v skorSej faze, kedZe moze mat vplyv na priebeh vySetrovania a operacnej fazy
(napr. vykon eurépskeho zatykaca).
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PRILOHY

Priloha | - ¢asto kladené otazky

1. 1. Aké su hlavné praktické kroky na zriadenie JIT?

Pri zriad’'ovani JIT je predovSetkym potrebné, aby prislusné organy dotknutych Statov identifikovali
spolo¢ny ciel a zaujem vytvorit takyto ramec spoluprace, ¢o predpoklad3, Ze sa preukaze a overi
prepojenost vySetrovani v jednotlivych statoch. Vo vacsine pripadov sa tento postup uskutocnuje
vymenou a analyzou informdcif medzi vnatro$tatnymi orgdnmi presadzovania prava, pripadne s
podporou Europolu.

Ako druhy krok by prislu$né organy dotknutych Statov mali dosiahnut dohodu o zriadeni JIT. Prehl'ad
vnutrostatnych pravidiel v tejto oblasti je mozné najst na platforme JITs restricted area. Vo vacSine
Clenskych Statov si takéto rozhodnutie vyZaduje zapojenie prokuratudry alebo justi¢ného organu
(niekedy s predchadzajicim povolenim tstredného organu). Rozhodnutiu méze (ale v praxi len
zriedka) predchadzat zaslanie oficialnej Ziadosti o zriadenie JIT.

Ak sa konstatuje, Ze JIT je primerana forma spoluprace, moze sa zacat s vypracivanim dohody, ¢asto s
podporou Eurojustu. Osobitné dsilie a pozornost by sa mali venovat’ urychlenému dokonceniu tohto
procesu, aby sa zabranilo zdrZaniu vySetrovania alebo strate dynamiky. Predovsetkym by sa v zaujme
zjednodusenia diskusie malo zabezpecit, aby bol obsah dohody stru¢ny a, pokial je to mozné, aby sa
neuvadzali akékol'vek nepotrebné podrobnosti (napr. podrobné zhrnutia pripadov v oddiele , U¢el").

Pozri tieZ oddiely 3.1 a 3.2 praktickej prirucky

2. Vyzaduju si pripady JIT viac €asu a zdrojov ako iné cezhrani¢né
pripady?

JIT sa vyuzivaju pri zlozitych cezhrani¢nych vySetrovaniach, ktoré si ako také vyzaduju dostatocny
vyhradeny Cas a zdroje na vnutrostatnej arovni. Ako uz bolo uvedené (pozri otazku 1), vypracivanie
dohody by sa malo dokoncit’ ¢o najskor, aby sa zabranilo zdrzaniu fungovania.

Nebolo nahlasené, Ze by vySetrovania podporované zo strany JIT mali dlhsi ¢asovy ramec ako iné
cezhranicné pripady a v tejto suvislosti sa flexibilita JIT zvyCajne povaZuje za prvok, ktory vySetrovanie
urychl'uje. Ni¢ okrem toho nenaznacuje, Ze by si JIT vyZadovali vacsie finan¢né alebo 'udské zdroje ako
iné cezhrani¢né pripady.
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Operacné stretnutia a ucast vyslanych ¢lenov JIT mézu viest k dodatocnym nakladom (cestovné
naklady a ubytovanie), v pripade ktorych je mozné poziadat o podporu Eurojustu a Europolu (pozri
prilohu II).

Pozri tieZ oddiel 4.1 praktickej prirucky

3. Su JIT vhodné pre naliehavé pripady?

JIT po svojom zriadeni pontkajd pruzny ramec, ktory prisluSnym organom umoznuje spolupracu v
realnom case a ul'ahCuje realizaciu naliehavych operacii, ako su: kontrolované dodavky, sibezné a
koordinované operéacie a vySetrovanie zavaznych medzinarodnych nehod.

V pripade potreby naliehavych opatreni pred zriadenim JIT (napr. zatknutia alebo kontrolované
dodavky, ktoré nebolo mozné odlozit) je vZdy mozné iniciovat’ spolupracu prostrednictvom inych
kanalov (policajnd vymena informacii a/alebo vzajomna pravna pomoc) a zvazit zriadenie JIT v
neskorsej etape.

Pozri tieZ oddiely 3.1, 3.2 a 4.2 praktickej prirucky

4. Ma dany JIT ,,veducu krajinu“?

Zriadenie a posobenie JIT vyplyvaji zo vzajomnej dohody medzi vnuitroStatnymi orgdnmi. Spolupraca
je zaloZend na rovnosti, ¢o znamen4, Ze spolupraca v ramci JIT nema vplyv na vykon pravomoci
organov presadzovania prava a justi¢nych organov podl'a vnuatrostatnych pravnych predpisov.

V praxi sa strany m6zu dohodntt, Ze jedna z nich, napr. $tat, ktory je najviac zasiahnuty alebo
disponuje najuplnej$im obrazom o ¢innosti skupiny organizovanej trestnej ¢innosti, prevezme viac
iniciativy a/alebo de facto organizuje spolupracu vnutrostatnych organov. Takéto dojednanie méze
byt uzitoCné na zabezpecenie naleZitej koordinacie v ramci JIT, v plnom sulade s pravomocami
vnutroStatnych organov.

Pozri tieZ oddiel 3.3 praktickej prirucky
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5. Je zapojenie Eurojustu alebo Europolu do JIT povinné? Aké su
podmienky opravnenosti na financovanie zo strany EU? MoZu sa
zucastnit’ aj iné organy?

Uéast’ Eurojustu a/alebo Europolu v JIT nie je povinna. Vntitrodtatne organy rozhodnd, ¢i chcd

vyuzivat podporu, ktort mézu Eurojust a Europol poskytnut' (prehl'ad o poskytovanej podpore sa
nachadza v prilohe II).

Na to, aby bol JIT opravneny na financovanie z Eurojustu, musia byt narodni ¢lenovia Eurojustu z
dotknutych ¢lenskych $tatov prizvani na dcéast na jeho €innosti. Splnenie tejto poziadavky sa
potvrdzuje vyplnenim prislusnej kolonky vo formulari Ziadosti. V idedlnom pripade by toto pozvanie
malo byt sucastou Specifickej dokumentacie (napr. prilohy dohody tykajticej sa tiloh tcastnikov,
ustanovenia v samotnej dohode alebo poznamky v informaciach poskytovanych Eurojustu v sdlade s
¢lankom 13 ods. 5 rozhodnutia o Eurojuste atd'.).

Uplatnitel'né nastroje EU a medzinarodné nastroje tiez vieobecne odkazuji na tiéast’ ,inych subjektov*
v JIT. Popri Eurojuste a Europole je doteraz jedinym organom zapojenym do JIT drad OLAF.

Pozri tieZ pododdiel 3.3.2 a oddiel 3.4 praktickej prirucky

6. Mali by domace vysetrovania prebiehat’ vo vsetkych statoch, ktorych
sa zriadenie JIT tyka?

Nastroje EU vyslovne nevyzaduju, aby pri zriadeni JIT prebiehali vntitro$tatne vysetrovania vo
vSetkych dotknutych Statoch.

Iba jedna z dvoch situacii uvedenych v pododdiele 3.1.1 (spojené vysetrovania vyZadujice si
koordindciu) jasne odkazuje na existenciu subeznych konani, zatial’ ¢o v druhej (ndro¢né cezhranicné
vySetrovania) sa vySetrovanie v jednom zo zdcastnenych Statov javi ako dostatocné. Z analyzy
vykonavacich pravnych predpisov navySe vyplyva, ze v niektorych ¢lenskych Statoch nie je zacatie
vnutroStatneho vySetrovania nevyhnutnou podmienkou zriadenia JIT19.

Vo vel'kej vacSine pripadov vSsak v momente zriadenia JIT prebiehaja v zticastnenych Statoch stibezné
konania.

Pozri tieZ oddiel 3.3 praktickej prirucky

19 Podrobnejsie informacie o vnutrostatnych vykonavacich pravnych predpisoch - tykajucich sa aj tohto bodu - mozno
najst na platforme JITs restricted area.
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7. Mala by kazda strana dohody vymenovat’ veduceho JIT?

V existujucich nastrojoch o JIT sa neuvadza, ¢i kazda strana dohody musi vymenovat vedudceho JIT.
Uvadza sa v nich v8ak, Ze ,vediicim timu je zdstupca prislusného orgdnu, ktory sa ziiastriuje vysetrovani
trestného cinu z ¢lenského Stdtu, v ktorom tim pésobi“, co mbze naznacovat, Ze za kazdy stat, v ktorom
tim pdsobi, by mal byt vymenovany aspoi jeden veduci JIT. Vo vel'kej vacsSine pripadov je tomu
skutocne tak.

Pozri tieZ pododdiel 3.3.1 praktickej prirucky

8. MOb6zu byt’ za jeden stat vymenovani viaceri veduci JIT?

V existujucich nastrojoch o JIT sa neuvadza, ¢i kazda strana musi vymenovat iba jedného vedticeho.

V praxi je moZné, aby sa v ¢lenskych Statoch, v ktorych st do rovnakého pripadu zapojeni sic¢asne
vySetrovaci sudca a prokurator, vymenovali dvaja veduci JIT.

Problém méZe vzniknut, ked' trestné ¢iny, ktoré vySetruje JIT, st predmetom viacerych sdvisiacich
vySetrovani vykonavanych v tom istom State réznymi organmi. Tato situidcia méze mat potencidlne
vplyv na efektivnost timu, ak prislusné orgdny nemajud na pripad rovnaky nazor. Vzdy, ked’ je to
mozné, by sa preto pred zriadenim JIT mala zaistit koordinacia (prepojenych) vySetrovani na
vnutroStatnej urovni, aby sa za kazdy zdcastneny $tat vymenoval iba jeden veduci.

Pozri tieZ pododdiel 3.3.1 praktickej prirucky
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9. Mo6zu byt do operacii JIT zapojené aj iné osoby ako pracovnici
organov presadzovania prava alebo justi¢nych organov?

Rovnako ako pri inych vySetrovaniach m6zu byt prispevky od 0so6b, ktoré nie si pracovnikmi organov
presadzovania prava ani justicnych organov, prospesné pre vyrieSenie pripadu (napr. sudni znalci
alebo mimovladne organizacie, najma v suvislosti s podporou obeti). Pri rozhodovani o tcasti takychto
0s6b by mohla byt uzito¢na diskusia stran pred zriadenim JIT.

Vyslanych ¢lenov JIT méze veduci JIT zo Statu, v ktorom tim pdsobi, poverit vykonavanim
vySetrovacich opatreni. To vysvetl'uje, preco su ¢lenovia JIT v praxi pracovnici spésobili vykonavat
takéto opatrenia v State, ktory ich vyslal.

Pozri tieZ pododdiel 3.3.1 praktickej prirucky

10. Ako sa v ramci JIT vymienaju informacie a dékazy? Ako sa tato
vymena odraza vo vnutrostatnych konaniach?

Nastroje EU a medzinarodné nastroje upravuju predovsetkym pristup ¢lenov JIT k informaciam a
dokazom, ktoré tim zozbieral, ako aj vyuZivanie tychto informacif a dékazov, a nie podmienky vymeny
takychto informacii/d6kazov. Veduci a clenovia JIT sa preto musia riadit vnitroStatnymi pravnymi
predpismi a beZnou praxou.

Skuisenosti ukazuju, Ze odbornici z praxe vyrazne uprednostiiuji neformalne komunikacné kanaly.
Pokial’ ide o ochranu a bezpecnost ildajov, vhodné by mohlo byt pouzivanie systému SIENA20,
pripadne Specialneho vybavenia a zabezpeceného systému elektronickej posty Eurojustu, ktoré sua k
dispozicii v rdmci programu financovania JIT. Otazke ochrany osobnych tidajov by sa okrem toho mali
venovat partneri v JIT, bertic pritom do tvahy platny pravny ramec EUz,

Pozri tieZ oddiel 4 praktickej prirucky

20 Sietova aplikdcia na zabezpecenti vymenu informdcii (SIENA) je nastroj Europolu uréeny na umoznenie rychlej,
bezpecnej a uzivatel'sky ustretovej komunikacie a vymeny operacnych a strategickych informécii a spravodajskych
informacif suvisiacich s trestnou ¢innostou.

21 Pozri smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spracivani osobnych udajov prisluSnymi orgdnmi na tucely predchddzania trestnym c¢inom, ich vySetrovania,
odhal'ovania alebo stihania alebo na tcely vykonu trestnych sankcii a o voI'nom pohybe takychto udajov a o zruseni
ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, U.v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89.
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11. Ako sa mozu vymienat’ informacie a dokazy ziskané pred zriadenim
JIT?

Tato otazka sa v praxi riesila viacerymi sp6sobmi: vymena Ziadosti o vzajomnu pravnu pomoc,
spontanna vymena existujicich dékazov (¢lanok 7 dohovoru EU o vzijomnej pravnej pomoci z roku
2000) a pod. Vo vacsine pripadov vSak partneri v JIT v zaujme efektivity najprv uvedd, Ze tieto dokazy
sa budu vymiefiat v rdmci samotnej dohody o JIT.

Pozri tieZ oddiel 4 praktickej prirucky

12. Za akych podmienok su pred vnutrostatnymi sudmi pripustné
dokazy, ktoré zhromazdili JIT?

V platnych nastrojoch sa ustanovuje, Ze tim vykonava svoju ¢innost v sulade s pravom $tatu, v ktorom
v danom momente pdsobi. V platnych nastrojoch sa vSak neSpecifikuje, Ze ddkazy, ktoré tim za tychto
podmienok ziskal, st ako také pripustné na vnutrostatnych sidoch zucastnenych Statov.

Tato otazka sa riadi vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ktorych prehl'ad je moZné najst na platforme
JITs restricted area. V praxi sa v§ak pripustnost dékazov ziskanych v rdmci JIT spochybnuje len
malokedy: z dovodu pruznosti JIT je vel'mi ¢asto moZné — uz v case zhromazd'ovania dokazov -
predvidat’ otazky spojené s pripustnostou a najst vhodné rieSenia. V tejto suvislosti moéze byt
prospesné poverit veddceho alebo ¢lena JIT rieSenim otazky pripustnosti, ako sa uvadza vo vzorovej
dohode, ako aj ziskat podporu expertov JIT a/alebo Eurojustu.

Pozri tieZ oddiel 4 praktickej prirucky
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13. Ako objasnit’ poziadavky na spristupnovanie informacii vyplyvajuce z
vnutrostatnych pravnych predpisov partnerov v JIT?

Jednou z pridanych hodnét JIT v porovnani so vzajomnou pravnou pomocou je moznost vymienat’ si
informacie priamo medzi ¢lenmi JIT.

VnutroStatne pravne predpisy sa vSak mozu lisit, pokial ide o:
- rozsah, v akom sa ziskané informacie mozu (alebo musia) pouzit' v konani a slizit ako dokaz
na sude; a
- rozsah, vakom sa tieto informacie m6zu (alebo musia) spristupnit zainteresovanym stranam,
a $tadium konania, v ktorom sa ma takéto spristupnenie uskutocnit.

Nedostatok plnej informovanosti partnerov v JIT v oblasti platného pravneho rezimu v ostatnych
zucastnenych Statoch by mohol mat negativny vplyv na efektivnost vySetrovania a/alebo trestného
stihania.

V zaujme ul'ah¢enia fungovania JIT by mohlo byt uzito¢né vyjasnit si navzajom platné vnuitrosStatne
pravidla v §tadiu zriad'ovania JIT. Informacie o vnutrostatnych pravnych predpisoch v tejto oblasti sa
nachadzaju aj na platforme JITs restricted area. TaktieZ je v stlade s beznou praxou mozné, aby képia
alebo zhrnutie prislusnych vnuatrostatnych pravnych predpisov tvorili prilohu k dohode.

Pozri tieZ oddiel 4 praktickej prirucky

14. Ako sa v ramci JIT spolo¢ne vyuzivaju dékazy ziskané
prostrednictvom vzajomnej pravnej pomoci?

KedZe JIT mo6Ze pbsobit len na tzemf Statov, ktoré si zmluvnymi stranami dohody, spolupraca s inymi
Statmi bude prebiehat prostrednictvom vzajomnej pravnej pomoci (prip. prostrednictvom nastrojov
priznavajucich ucinok zasade vzajomného uznavania).

V praxi plati, Ze zozbierané dokazy su ¢asto délezité pre vSetky strany JIT a tieto svoj postup navzajom
zvycajne koordinuju, hoci Ziadost formalne predlozi jedna z nich.

S ciel'om zabezpecit, aby sa zozbierané dékazy spristupnili v ramci JIT, sa odportca, aby sa do dohody
vloZila dolozka, v ktorej sa objasni, Ze v pripade potreby zaslania Ziadosti o vzajomnud pravnu pomoc
Statu, ktory nie je stranou JIT, sa doZiadany Stat poziada, aby ostatnym stranam JIT spristupnil dokazy
ziskané na zaklade vykonania Ziadosti o vzajomnu pravnu pomoc.

Pozri tieZ oddiel 4 praktickej prirucky
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15. Vylucuje existencia JIT pouzivanie inych nastrojov policajnej a
justiénej spoluprace?

JIT ul'ahcuje ziskavanie a vymenu informacii a dokazov, ¢o by v zdsade malo vylucovat, aby strany
medzi sebou pouZivali nastroje justi¢nej spoluprace, ktoré maju ten isty ticel a rozsah pésobnosti
(najma vzdjomnu prdvnu pomoc).

Ako uZ bolo uvedené, spolupraca v ramci JIT je Casto spojena s vyuZivanim vzajomnej pravnej pomoci
vo vztahu k Statom, ktoré sa nezucastiiuju na JIT. Zriadenie JIT okrem toho nebrani pouzivaniu
nastrojov, ktoré maju iny ucel alebo rozsah posobnosti (najma odovzdavanie osob, ako v pripade
eurdpskeho zatykaca).

Pokial ide o iné nastroje spoluprace alebo vzajomného uznavania, existencia stibeznych konani méze
de facto znizit zaujem o ich pouzitie, ked'Ze vacSinu dotknutych opatreni moZe vykonat kazda strana v
ramci vnutroStatnych konani (napr. vykonanie prikazu na zmrazenie). V tejto oblasti v§ak neexistuje
zjednoteny postup a v danej situacii sa vyuzivanie inych nastrojov, ktorych uplatniovanie v kontexte JIT
sa vyslovne nevylucuje - moZe ukazat ako uZzitocné.

Pozri tieZ pododdiel 3.1.2 praktickej prirucky
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Priloha Il - podpora poskytovana JIT zo strany agentur/organov EU

Ucast’ agentir a organov EU je osobitne ustanovena v nastrojoch EU o JIT a v praxi sa upravuje v
dodatku k dohode o JIT.

V praxi vyuziva podporu agenttr EU vel’k4 vi¢sina JIT. Rozliéné formy podpory uvedené nizsie sa
okrem toho nepovaZzuju za vzajomne sa vylucujuce, ale za komplementarne: spatna vazba ziskana od
odbornikov z praxe poukazuje na pridant hodnotu, ktorti ma pre vySetrovanie ,medziagentdrny*
pristup, v ramci ktorého prispievaju agenttiry/organy EU k JIT koordinovanym spésobom.

1. Eurojust

1.1 Poslanie a mandat

Aby mohli splnit’ svoje ciele, JIT vyZaduju primerant koordinaciu vySetrovani a trestnych stihani,
ktorych ul'ahcovanie je hlavnym poslanim Eurojustu.

Eurojust je jednotka EU pre justi¢nii spolupracu. Jeho pravomoc sa vztahuje - za podobnych
podmienok ako mandat Europolu - na hlavné formy organizovanej trestnej ¢innosti, zavaznej trestnej
¢innosti a terorizmu. Vo vztahu k inym typom trestnej Cinnosti m6ze Eurojust taktiezZ pomahat na
ziadost ¢lenskych Statov pri vySetrovaniach a trestnych stihaniach.

Eurojust méze poskytnut podporu v konaniach, ktoré vykonavaja prislusné organy clenskych Statov.
Na ziadost ¢lenskych Statov tiez moze pomahat pri vySetrovaniach a trestnych stihaniach, ktoré sa
tykaju danych ¢lenskych Statov a neclenskych Statov, ak sa uzavrela dohoda o spolupraci alebo ak sa
preukaze zasadny zaujem poskytnut takuto pomoc.

Osobitna dloha Eurojustu v JIT sa odraza v jeho pravnom ramci:
- Informdcie clenskych Stdtov o zriadenych JIT (pozri aj oddiel 3.4 praktickej prirucky)

- Ziadost o zriadenie JIT: Eurojust moZe prostrednictvom svojich narodnych ¢lenov alebo ako
kolégium poziadat prislusné organy clenskych statov, aby zriadili JIT;

- Prdvo na tcast" Narodni clenovia maju pravo zucastnit sa JIT, ktoré sa tykaju ich ¢lenskych
Statov, vratane zriad'ovania tychto JIT;

- Uéast Eurojustu a financovanie JIT: Narodni ¢lenovia alebo ich zastupcovia alebo asistenti sa
vyzv, aby sa zapojili do vSetkych JIT, ktoré sa tykaju ich ¢lenskych Statov a pre ktoré sa poskytuje
finan¢ny prispevok Spolocenstva.
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1.2 Ucast’ narodnych élenov Eurojustu v JIT

Eurojust méze JIT poskytnut podporu na zaklade jeho vSeobecnych dloh a ciel'ov. V stilade s
clankom 9f rozhodnutia o Eurojuste je vsak jeho ticast vo vacsSine pripadov formalizovana na
zabezpecenie jasnosti uplatnitelného ramca.

Detailné podmienky ucasti narodnych ¢lenov nie st vo vacsine pripadov zahrnuté do samotnej dohody
o0 JIT, ale uvadzaju sa v osobitnom dodatku, ktory upresnuje, ¢i v jednotlivych pripadoch konajua
v mene Eurojustu alebo ako prislu§né vnutroStatne organy.

Hoci ¢lanok 9f vyslovne odkazuje na ticast narodnych ¢lenov v JIT zriadenych medzi ¢lenskymi Statmi
EU, narodni ¢lenovia sa moézu zucastiiovat na Cinnosti JIT, do ktorych st zapojené aj neclenské staty,
ak je to povolené v stlade s ich vnutroStatnym pravom.

1.3 Podpora Eurojustu pre JIT

e Fdza zriadenia
Narodné zastipenia v Eurojuste beZne pomahaju potencidlnym stranam JIT pri posudzovani toho, ¢i je
pripad vhodny pre zriadenie JIT, a to poc¢inajic prvym kontaktom s ich vnuatrostatnymi organmi.
Potreba zriadit JIT sa Casto identifikuje na koordinacnom stretnuti (t. j. na stretnuti medzi prislusnymi
vnutrostatnymi organmi, ktoré riadi a financuje Eurojust, na ticely stimulovania a dosiahnutia dohody
o vzajomnej spolupraci a/alebo koordinacii vySetrovania a trestného stihania). Takato potreba moze
vyvstat’:

» vzhladom na zistené suvislosti medzi existujicimi sibeznymi konaniami, alebo

» ked rokovania vedu k zacatiu vySetrovania v ¢lenskom State/clenskych Statoch, v
ktorych vySetrovania eSte nezacali (v takychto pripadoch méze Eurojust napriklad
ul'ahcit prenos dékazov umoznujuicich prijimajicemu organu zacat konanie).

Ked' sa strany dohodnu na zriadeni JIT, Eurojust moZe poskytnit pomoc pri vypracivani dohody o JIT
a prejednavani - prostrednictvom zicastnenych narodnych zastipeni - jej hlavnych ustanoveni. Ak sa
o prvych konkrétnych krokoch v ramci spoluprace JIT nediskutuje skor, vhodnu prileZitost pontka
podpisanie dohody o JIT v Eurojuste.

e Operacnd fdza

Pocas operacnej fazy moze byt Eurojust napomocny najma vo vztahu k akymkol'vek praktickym a
pravnym otazkam tykajicim sa fungovania JIT, ako su spristuptiovanie informécii, pripustnost
dokazov, ucast vyslanych ¢lenov, koordinacia medzi partnermi v JIT atd’.

Pocas operacnej fazy moZe Eurojust nasadit svoje koordina¢né centrum, ktoré ul'ahcuje vymenu
informdcii v redlnom case pocas spolo¢nych akcii a rieSenie akychkol'vek stuvisiacich pravnych a
praktickych otazok.
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AKko sucast svojej operacnej podpory poskytuje Eurojust financovanie ¢innosti JIT vratane nahrady:

» cestovnych ndkladov a ndkladov na ubytovanie (operacné stretnutia, ticast na
vySetrovacich opatreniach mimo Statu pévodu);
» nakladov na tlmocenie a preklady; a

» nakladov na prepravu dokazov a/alebo zaistenych predmetov.

Eurojust tieZ JIT zapozi¢iava prenosné pocitace so zabezpecenym pripojenim, zabezpecfené mobilné
telefony (vratane nakladov na komunikaciu), mobilné skenery a tlaciarne.

Viac informacii najdete v Prirucke o financovani JIT uverejnenej na webovom sidle Eurojustu.

e Ukoncenie Cinnosti JIT a nadvdzujuce opatrenia

Eurojust méze tiez poskytnut pomoc v suvislosti s urovnavanim konfliktov pravomoci a stvisiacimi
opatreniami, ak sa tieto zalezitosti neupravia uz v skorSom stadiu. M6ze ul'ahc¢it hodnotenie JIT
poskytnutim priestorov a pomoci pocas hodnotiacich stretnuti alebo poskytnutim videokonferen¢nych
zariadeni. Financovanie JIT sa m6Ze pouzit aj na financovanie hodnotiacich stretnuti v zticastnenych
Statoch.

2. Europol

2.1.Poslanie a Struktura Europolu

Posobnost Europolu sa vztahuje na organizovand trestnu ¢innost, terorizmus a iné zavazné formy
trestnej ¢innosti, ktoré sa tykaju dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statov takym sposobom, Ze si
vyzaduju spoloc¢ny pristup ¢lenskych statov v zavislosti od rozsahu, zavaznosti a nasledkov takejto
trestnej Cinnosti.

Europol podporuje organy presadzovania prava ¢lenskych Statov prostrednictvom svojich jedine¢nych
informac¢nych a analytickych spdsobilosti a vyuzivanim odbornych znalosti viac ako 700 zamestnancov
pri identifikovan{ a sledovani najnebezpecnejsSich zlo¢ineckych a teroristickych sieti v Eurépskej tnii.

Clenské $taty a partneri Europolu mimo EU vyslali do tstredia Europolu priblizne 150 sty¢nych
dostojnikov. Tito sty¢ni dostojnici zarucuja rychlu a efektivnu spolupracu zaloZent na osobnych
vztahoch a vzadjomnej dovere. Aktivne spolupracuji so zamestnancami Europolu, podporuju
analyticki pracu zamestnancov Europolu a ul'ah¢uji vymenu strategickych a operacnych informacii.

Sty¢ni dOstojnici sa zd¢astiiuju na operac¢nych stretnutiach a koordinuji/organizuji kontrolované
dodavky a cezhrani¢ny dohl'ad na nepretrzitom pohotovostnom zaklade. Sty¢ni dostojnici Europolu
maju aj poradnu dlohu a spolupracuju s ich narodnymi expertmi pri podpore zriad’ovania JIT.

V zaujme ul'ahCenia spoluprace financuje Europol od roku 2010 naklady na sluZobné cesty expertov z
prislusnych organov ¢lenskych Statov a tretich Statov na operacné stretnutia, na ktorych sa moze
okrem iného diskutovat o vhodnosti zriadenia JIT v pripadoch s medzinarodnym rozmerom.
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2.2.Pravny zaklad - ucast’ Europolu v JIT

Zamestnanci Europolu sa mézu na praci JIT zacastiiovat v podpornej funkcii. V rdmci obmedzeni
stanovenych v pravnych predpisoch ¢lenskych Statov, v ktorych JIT pdsobi, a v silade s prisluSnym
dojednanim mo6Zu pomahat pri vSetkych ¢innostiach a vymene informacii so vSetkymi ¢clenmi JIT.
Zamestnanci Europolu sa nezicastiiujd na ziadnych donucovacich opatreniach.

2.3.0peracna podpora Europolu pre JIT

Pridana hodnota Europolu v suvislosti s podporou JIT sa prejavuje nielen v pripravnej faze JIT;
Europol je rovnako napomocny pocas vSetkych faz JIT.

e Fdza zriadenia

Sposobilosti Europolu st obzvlast vhodné pre posudenie pripadu, ked'Ze spravodajské informacie a
informdcie tykajice sa potencidlneho pripadu JIT sa m6zu porovnat s databazami Europolu, ¢o
pomaha identifikovat d’alSie prepojenia a analytikom Europolu umoziiuje ziskat o danom pripade
komplexny obraz, namiesto postudenia vylucne z vnutrostatneho hl'adiska.

Europol ma teda vynikajicu poziciu na to, aby:

» poskytol medzinarodny obraz (prostrednictvom vymeny informadcii a analyzy)

» identifikoval vhodnu podporu (aby prostrednictvom odbornych znalosti a vedomosti
d’alej spresnil spravodajsky obraz)

» prispel k vypracovaniu dohody a dojednania o JIT, operacného ak¢éného planu a/alebo
ul'ahéeniu diskusie o taktickom a technickom napredovani vo vySetrovani.

e QOperacnd fdza

Prostrednictvom prevadzkovania r6znych systémov zberu a spractivania tidajov a prostrednictvom
siete sty¢nych dostojnikov ¢lenskych Statov a tretich Statov a organizacii, s ktorymi Europol podpisal
dohody o spolupraci, ma Europol prostriedky na to, aby zabezpecil:

» rychly pristup k relevantnym informaciam v inych statoch nez tych, v ktorych JIT pbésobi

» vymenu informacii medzi icastnikmi/ zi¢astnenymi stranami prostrednictvom
osobitnej zabezpecenej siete (SIENA)

» logistick, analyticku a forenznt podporu.

Pocas operacnej fazy moZe Europol pomoct s akymikol'vek praktickymi otdzkami a otazkami
koordinacie vyplyvajucimi z fungovania JIT a vymeny informacii v ramci neho.

V tejto faze Europol Casto ponuka vyuzivanie svojho zabezpeceného operac¢ného centra, ktoré sa
nachadza v jeho dstredi a ktoré umoZniuje rychlu koordinaciu v redlnom €ase medzi vSetkymi
zucCastnenymi aktérmi, ako aj priamu podporu na mieste prostrednictvom viacerych technickych
nastrojov.
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Europol na poZiadanie nasadzuje do terénu analytikov a Specialistov na podporu prebiehajicich
vySetrovani a operacii v ¢lenskych Statoch a tretich Statoch, priCom mozny je aj dial'kovy pristup do
zabezpecenej siete Europolu mimo priestorov organizacie (mobilné kancelarie, forenzné nastroje
atd’.).

Najcastejsie analytické produkty, ktoré dodava Europol, st spravy o kriZovom porovnani (CMR),
operacné analytické spravy (OAR) a technické analytické spravy.

e Ukoncenie Cinnosti JIT a nadvdzujuce opatrenia

Europol poskytuje svoje priestory na ucely uzatvorenia medzinarodného vySetrovania alebo JIT a
pomaha pri hodnoteni, vymene najlepsich postupov a vypractvani protokolu o ponauceniach pre
budtce pripady.

Cinnost zdcastnenych ¢lenskych Statov sa opat moZe financovat pocas opera¢ného zasadnutia, najma
na podporu novych vySetrovani iniciovanych v désledku JIT.

3. OLAF

3.1.Poslanie a mandat
Poslanie Eur6pskeho uradu pre boj proti podvodom (OLAF) je trojaké:

» chrani finan¢né zaujmy Eurdpskej Uinie tym, Ze vySetruje podvody, korupciu a
akékol'vek iné druhy protipravnej ¢innosti;

» odhal'uje a vySetruje zavazné skutocnosti tykajuce sa vykonu sluZobnych povinnosti
¢lenov a zamestnancov institucii, orgadnov, iradov alebo agentur EU, ktoré by mohli
viest k disciplindrnemu alebo trestnému konaniu; a

> podporuje intitticie, organy, tirady alebo agenttry EU - predovsetkym Eurépsku
komisiu - pri tvorbe a vykonavani pravnych predpisov a politik na boj proti podvodom.

Urad OLAF ma rozpoctovu a administrativnu autonémiu, ktora zabezpecuje jeho operacnu nezavislost.

Urad OLAF ziskava ¢oraz vi¢sie mnozstvo informacii o moznych podvodoch a nezrovnalostiach z
najréznejsich zdrojov. Vo vacsine pripadov vyplyvaju tieto informacie z kontrol vykonavanych
subjektmi zodpovednymi za riadenie finanénych prostriedkov EU v institiciach, organoch, tiradoch
alebo agentirach EU alebo v ¢lenskych $tatoch.

Informacia o idajnom poruseni predpisov, ktort irad OLAF obdrzi, prechadza prvotnym posuidenim,
ktorého ciel'om je urcit, ¢i idajné porusenie predpisov patri do pravomoci uradu a spliia kritéria na
zacatie vySetrovania.

6128/1/17 REV 1 esh/MDS/js 24
DG D 2B SK



Urad OLAF méZe otvorit’ vy$etrovanie podvodu v ramci jednej z tychto troch kategérii:

Interné vysetrovania: Interné vySetrovania si administrativne vySetrovania v ramci inStittcii a
organov Euroépskej tnie, ktorych cielom je odhalenie podvodov, korupcie a inej protipravnej
¢innosti, ktord poskodzuje finan¢né zaujmy Eurdpskych spolocCenstiev, vratane zavaznych
pripadov tykajdcich sa vykonu sluZzobnych povinnosti.

Externé vySetrovania: Externé vySetrovania s administrativne vySetrovania mimo institdcii a
organov Eurépskej unie, ktorych cielom je odhalenie podvodov a iného protipravneho konania
fyzickych alebo pravnickych oséb.

Pripady koordindcie: Urad OLAF sa podiel'a na vy$etrovaniach, ktoré vykonavaji vnitro$tatne
organy alebo iné Gtvary Spolocenstva, a to tym, Ze ul'ahc¢uje ziskavanie a vymenu informadcii a
kontaktov.

3.2.Pravny zaklad pre ucast’ uradu OLAF v JIT

Zamestnanci dradu OLAF sa m6Zu zdcastiiovat na ¢innosti JIT v podpornej funkcii, a to v oblastiach
trestnej ¢innosti, ktoré patria do jeho posobnosti. V ramci obmedzeni ustanovenych pravnymi
predpismi tykajuicimi sa iradu OLAF22 m6Zu zamestnanci iradu OLAF pomahat pri vsetkych
¢innostiach a vymene informacii so vSetkymi ¢lenmi JIT.

Uéast tiradu OLAF v JIT sa upravi v dojednani podpisanom generalnym riaditelom tiradu OLAF
a prislusnymi organmi ¢lenskych statov, ktoré sa zucastnuju na JIT. Podpisané dojednanie tvori
prilohu k dohode o JIT.

Zamestnanci Europolu zapojeni do JIT m6zu pomahat pri ziskavani dékazov a ¢lenom timu mézu
poskytovat odborné znalosti v silade s pravnymi predpismi tykajicimi sa iradu OLAF a
vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského $tatu, v ktorom tim pdsobi.

Urad OLAF méZe poskytovat pomoc a odborné znalosti potrebné na dosiahnutie ciel'ov a téelu JIT
urcenych veducim(-i) timu. MézZe ist - okrem iného - o poskytovanie administrativnej, dokumentacne;j
a logistickej podpory, strategickej, technickej a forenznej podpory a taktickych a opera¢nych
odbornych znalosti a poradenstva ¢lenom JIT, podl'a poziadaviek veddceho(-ich) timu.

Zamestnanci uradu OLAF nevykonavaju Ziadne donucovacie opatrenia. Zicastneni zamestnanci tiradu
OLAF vsak moZu byt pod vedenim veduceho(-ich) timu pritomni pocas operativnych ¢innosti JIT, aby
na mieste poskytovali poradenstvo a pomoc ¢lenom timu, ktori vykonavaji donucovacie opatrenia,
pokial tomu nebrania vnutroStatne pravne prekazky v clenskom State, v ktorom tim posobi.

22 Zriadeny rozhodnutim Komisie 1999/352/ES, ESUO, Euratom z 28. aprila 1999, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky urad
pre boj proti podvodom (OLAF), naposledy zmenenym rozhodnutim Komisie (EU) 2015/512 z 25. marca 2015 a na
zaklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 z 11. septembra 2013 o
vySetrovaniach vykonavanych Eur6pskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF) a nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zaujmov Eurépskych spolocenstiev (dalej len ,pravne
predpisy tykajice sa uradu OLAF*).
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Clensky $tat, v ktorom sa uskuto¢iiuje vy$etrovanie, je zodpovedny za poskytnutie technického
vybavenia (kancelarske priestory, telekomunikac¢né prostriedky atd’.) potrebného na splnenie uloh a
uhradi vzniknuté ndklady. Dané ¢lenské Staty tieZ poskytnu kancelarske telekomunikacné prostriedky
a iné technické vybavenie potrebné na (Sifrovand) vymenu udajov. Tieto naklady znasaja clenské
staty.

Urad OLAF uhradi naklady vzniknuté v désledku tiéasti jeho zamestnancov v JIT.

3.3.Podpora uradu OLAF pre JIT

e Operacnd fdza

Zamestnanci iradu OLAF sa m6zu v podpornej funkcii zicastiiovat na Cinnosti JIT v ramci
administrativneho vySetrovania tiradu OLAF, ktoré moze byt

Interné vySetrovania

Urad OLAF vykonava administrativne vy$etrovania v instittciach, organoch, iradoch a agentirach EU
v stilade s podmienkami ustanovenymi v nariadeni o irade OLAF (EU, Euratom) ¢ 883/2013 av
rozhodnutiach prijatych prislu§nymi institticiami, organmi, iradmi alebo agentirami EU. Zamestnanci
uradu OLAF maju pravo vykonavat inSpekcie priestorov a maju pristup ku vSetkym relevantnym
informaciam vratane informdcif v databazach, ktorymi disponuju inStitdcie, organy, Urady a agentury.
Okrem toho m6zu vyhotovit képie akychkol'vek relevantnych dokumentov a vykonat digitalnu
forenznd analyzu.

Externé vySetrovania

Na ochranu finanénych zaujmov Eurépskej tinie vykonava drad OLAF pravomoci prenesené
nariadenim (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a nariadenim (Euratom, ES) ¢ 2185/96, a to pravomoc
vykonavat kontroly a inSpekcie na mieste v ¢lenskych Statoch a v stlade s platnymi dohodami o
spolupraci a vzajomnej pomoci, ako aj v stilade so vSetkymi inymi platnymi pravnymi nastrojmi, v
tretich krajinach a na p6de medzinarodnych organizacii. Dotknuté ¢lenské staty v silade s nariadenim
¢. 2185/96 zabezpecia, aby zamestnanci iradu OLAF mali za rovnakych podmienok ako ich prislu§né
organy a v sulade s ich vnutro$tatnym pravom pristup ku vSetkym informacidm a dokumentom
tykajicim sa vySetrovanych skutoc¢nosti, ktoré sui potrebné na acinné a efektivne vykonavanie kontrol
a in$pekcif na mieste. Zamestnanci iradu OLAF méZu vykonavat vySetrovacie misie v tretich Statoch,
ked dbokazy potrebné na preukazanie podvodu, korupcie alebo inej protipravnej ¢innosti nie su
dostupné v Clenskych statoch. Misie v tretich Statoch by sa mali vykonavat’ so sihlasom prislusnych
organov dotknutého tretieho Statu a v spolupraci s nimi a mozu sa tykat podvodov, korupcie alebo inej
protipravnej ¢innosti v tychto oblastiach:

6128/1/17 REV 1 esh/MDS/js 26
DG D 2B SK



colnictvo
tradicné vlastné zdroje
vynakladanie finanénych prostriedkov EU

vynakladanie finan¢nych prostriedkov EU prostrednictvom medzinarodnych organizacii alebo
finan¢nych institicii alebo fondov spravovanych institdciami, organmi, iradmi alebo agentirami EU

Urad OLAF vo svojej tlohe koordinatora boja proti podvodom na tirovni EU tizko spolupracuje so
svojimi partnermi, vratane policie a colnych a justiénych organov v ramci EU aj za jej hranicami,

s cielom zabezpedit rychlu vymenu informacii a rychle nasledné opatrenia prostrednictvom siete
koordinacnych utvarov pre boj proti podvodom (AFCOS).

Okrem toho mo6ze urad OLAF poskytovat odborné znalosti tykajice sa predmetu vySetrovania a
zakonov a inych pravnych predpisov platnych v ¢lenskych Statoch.

e Ukoncenie cinnosti JIT a nadvdzujuce opatrenia

Po ukonceni vSetkych vySetrovacich ¢innosti sa vypracuje zaverecna sprava, ktora by mala zahinat
vSetky zistenia a zavery, ku ktorym sa dospelo v priebehu vySetrovania a koordinacie pripadu. V
zaverecnej sprave sa vytycuju aj opatrenia prijaté na zabezpecenie dodrziavania procesnych zaruk
(vratane ochrany udajov) a prav dotknutych osob a podrobne sa uvadzaji vSetky poznamky a
pripomienky, ktoré dotknuta osoba vyjadrila vo vztahu ku skuto¢nostiam, ktoré sa jej tykaju.

K sprave sa pripajaju odporucania generalneho riaditel'a o tom, ¢i je potrebné prijat opatrenia alebo
nie. V tychto odporucaniach sa v relevantnych pripadoch uvedie akékol'vek disciplinarne, spravne,
finan¢né alebo justi¢né opatrenie zo strany relevantnych institdcii, organov, tiradov a agenttir EU, ako
aj prislusnych organov dotknutych clenskych statov, pricom sa Specifikuji odhadované sumy, ktoré sa
maju nahradit, a vymedzi sa predbezna pravna kvalifikacia zistenych skutocnosti.

Pri vypracuvani takychto sprav a odporucani zohl'adiiuju vysetrovatelia iradu OLAF vnutrostatne
pravo dotknutého clenského statu. Spravy vypracované na takomto zaklade predstavuju pripustny
dokaz v spravnych alebo sidnych konaniach ¢lenského statu, v ktorych sa ich pouzitie ukaze ako
nevyhnutné, rovnakym sposobom a za rovnakych podmienok ako administrativne spravy vypracované
narodnymi administrativnymi in§pektormi. Tieto spravy podliehaji takym istym pravidlam
hodnotenia, aké sa uplatiiuji na administrativne spravy, ktoré vypracovali vnutrostatni
administrativni in§pektori, a maji rovnakd dékaznu silu ako tieto administrativne spravy.
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Priloha lll - Vzorova dohoda o zriadeni spolo¢ného vysetrovacieho timu
(U.v.EUC 18, 19.1.2017,5. 1 - 9)

V silade s:

[uved’te uplatnitel'né pravne zaklady, ktoré mozu okrem iného pochadzat z nizsSie uvedenych
nastrojov:

— cldnok 13 Dohovoru o vzdjomnej pomoci v trestnych veciach medzi clenskymi Stdtmi Eurdpskej tinie z 29. mdja
20001,

— rdmcové rozhodnutie Rady z 13. juna 2002 o spolo¢nych vySetrovacich timoch?,

— cldnok 1 Dohody medzi Eurdpskou tiniou a Islandskou republikou a Noérskym krdl'ovstvom o uplatriovani
urcitych ustanoveni Dohovoru z 29. mdja 2000 o vzdjomnej pomoci v trestnych veciach medzi ¢lenskymi Stdtmi
Eurdpskej tinie a jeho protokolu z roku 2001 a protokol k nej z 29. decembra 20035;

— ¢ldnok 5 Dohody o vzdjomnej prdvnej pomoci medzi Eurdpskou tiniou a Spojenymi $tdtmi americkymi;

— cldnok 20 Druhého dodatkového protokolu k Eurépskemu dohovoru o vzdjomnej pomoci v trestnych veciach z
20. aprila 19595,

— cldnok 9 ods. 1 pism. c¢) Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov proti nedovolenému obchodu s omamnymi a
psychotropnymi Idtkami (1988)¢,

— ¢ldnok 19 Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov proti nadndrodnému organizovanému zlocinu (2000)7,
— cldnok 49 Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov proti korupcii (2003)$;

— ¢ldnok 27 Dohovoru o policajnej spoluprdci pre juhovychodnii Eurépu (2006)°.]

1 U.v.ESC197,12.7.2000, s. 3.

2 U.v.ESL 162, 20.6.2002, s. 1.

3 U.v.EU L 26,29.1.2004, s. 3.

4 U.v.EU L 181, 19.7.2003, s. 34.

5 ETS ¢. 182.

6 Organizacia spojenych narodov, Zbierka zmluav (, Treaty Series*), zvazok 1582, s. 95;

7 Organizacia Spojenych narodov, Zbierka zmluv (, Treaty Series”), zvazok 2225, s. 209; dok. A/RES/55/25.

8 Organizacia spojenych narodov, Zbierka zmluav (, Treaty Series”), zvazok 2349, s. 41; dok. A/58/422.

9 registracia na sekretariate Organizacie Spojenych narodov: Albansko, 3. jina 2009, ¢. 46240.
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1. Zmluvné strany dohody

Dohodu o zriadeni spolo¢ného vySetrovacieho timu, d’alej len ,JIT“, uzavreli tieto zmluvné strany:

1.[vloZte nazov prvého prislusného organu/uradu $tatu, ktory je zmluvnou stranou
dohody]

2.[vloZte nazov druhého prislusného organu/uradu $tatu, ktory je zmluvnou stranou
dohody]

Zmluvné strany tejto dohody mo6zu vzajomnou dohodou rozhodntt o prizvan{ organov alebo dradov

inych Statov, aby sa stali zmluvnymi stranami tejto dohody.

2. Uéel JIT

Tato dohoda sa vztahuje na zriadenie JIT na nasledujuci ucel:

[OpiSte konkrétny ucel JIT.

Tento opis by mal obsahovat okolnosti trestného(-ych) cinu(-ov), ktoré sa vysetruju v zticastnenych stdtoch
(ddtum, miesto a povaha), a pripadne odkaz na prebiehajtice vniitrostdtne postupy. Odkazy na osobné tdaje,
ktoré suvisia s pripadom, by sa mali obmedzit' na minimum.

V tomto oddiele by sa tieZ mali strucne opisat’ ciele JIT (vrdtane napr. zhromaZd'ovania dékazov,
koordinovaného zatknutia podozrivych, zmrazenia aktiv atd’). Zmluvné strany by v tejto stivislosti mali ako
jeden z ciel'ov JIT zvdZit zacatie a ukoncenie financného vysetrovanial0.]

10 Zmluvné strany by v tomto kontexte mali odkazovat na zdvery Rady a ak¢ny plan o dalSich krokoch v oblasti

finan¢ného vySetrovania (dokument Rady 10125/16 + COR1)
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3. Obdobie, na ktoré sa dohoda vztahuje
Zmluvné strany sa dohodli, Ze JIT bude pdsobit' [uved'te dizku obdobia], ktoré zaéina plynat
nadobudnutim platnosti tejto dohody.

Tato dohoda nadobuda platnost diiom, ked’ ju podpiSe posledna zmluvna strana. Toto obdobie sa
moZe na zaklade vzajomnej dohody predlzit.

4. Staty, v ktorych bude JIT pésobit’

JIT bude posobit v Statoch zmluvnych stran tejto dohody.

Tim vykonava svoju ¢innost v stlade s pravom Statov, v ktorych v danom momente posobi.

5. Veduci JIT

Veducimi timu st zastupcovia prislusnych organov zicastnujicich sa vySetrovania trestnej ¢innosti zo
statov, v ktorych tim v danom momente posobi, pod ktorych vedenim ¢lenovia JIT vykonavaju svoje
ulohy.

Zmluvné strany urcili za veducich JIT tieto osoby:

Meno Funkcia/hodnost Organ/urad Stat

Ak ktorakol'vek z uvedenych os6b nie je schopna vykonavat svoje tulohy, bezodkladne sa urci osoba,
ktora ju nahradi. Pisomné oznamenie o takomto nahradeni sa poskytne vSetkym zainteresovanym
stranam a uvadza sa v prilohe k tejto dohode.

6. Clenovia JIT

Okrem os6b uvedenych v bode 5 uvedd zmluvné strany v osobitnej prilohe k tejto dohode zoznam
Clenov JIT1L,

Ak ktorykol'vek z ¢lenov JIT nie je schopny vykonavat svoje tlohy, pisomnym ozndmenim, ktoré zasle
prislusny veduci JIT, sa bezodkladne urci osoba, ktora ho nahradi.

7. Ucastnici JIT
Zmluvné strany dohody o JIT stihlasia s tym, aby ticastnikmi JIT boli [uved'te napr. Eurojust, Europol,

OLAF...]. Osobitné dojednania tykajuice sa ticasti [uved'te meno] sa uvadzaja v prislusnom dodatku k
tejto dohode.

11 V pripade potreby méZe JIT zahfiiat narodnych expertov v oblasti vymahania majetku.
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8. Ziskavanie informacii a dokazov

Veduci JIT sa m6zu dohodnut na osobitnych postupoch, ktoré sa maju dodrziavat pri ziskavani
informacii a dokazov zo strany JIT v Statoch, v ktorych posobi.

Zmluvné strany poveria vedtcich JIT poskytovanim poradenstva o ziskavani dékazov.

9. Pristup k informaciam a dokazom
Veduci JIT vymedzia procesy a postupy, ktoré sa maju dodrziavat, pokial ide o vzajomnu vymenu
informdcii a dokazov ziskanych na zaklade JIT v kazdom c¢lenskom State.

[Zmluvné strany sa okrem toho méZu dohodnut na doloZke obsahujticej konkrétnejsie pravidld tykajiice
sa pristupu k informdcidm a dékazom, ich spractivaniu a vyuZivaniu. Takdto dolozka sa méZe povaZovat’
za vhodni najmd vtedy, ked’ sa JIT nezakladd ani na dohovore EU, ani na rdmcovom rozhodnuti (ktoré uz
obsahujti osobitné ustanovenia v tomto ohl'ade - pozri cldnok 13 ods. 10 dohovoru).]

10. Vymena informacii a dékazov ziskanych pred vytvorenim JIT
Zmluvné strany si v ramci tejto dohody mézu vymienat informacie alebo dokazy, ktoré su k dispozicii

uZ v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody a ktoré su relevantné pre vySetrovanie podl'a tejto
dohody.

11. Informacie a dokazy ziskané od statov, ktoré sa neziacastiuju na JIT
V pripade, Ze je Statu, ktory sa nezucastiiuje na JIT, potrebné zaslat Ziadost' o vzajomnu pravnu pomoc,

ziadajuci Stat zvazi, ¢i poziada o suhlas doziadaného $tatu s tym, aby sa informacie alebo dokazy
ziskané na zaklade vykonania ziadosti poskytli aj inej strane JIT/inym stranam JIT.

12. Osobitné dojednania tykajiice sa vyslanych ¢lenov

[Ak je to potrebné, strany sa méZu na zdklade tohto ustanovenia dohodntit na osobitnych podmienkach,
za ktorych vyslani ¢lenovia méZu:

— viest' vySetrovania, predovsetkym vrdtane vykondvania donucovacich opatrenti, v Stdte
pdsobenia (ak je to vhodné, na tomto mieste je moZné uviest' vnutrostdtne prdvne predpisy
alebo ich je moZné uviest'v prilohe k tejto dohode)

— poZiadat o vykonanie opatreni v stdte vyslania
— poskytovat informdcie, ktoré tim zhromaZzdil

— nosit/pouzivat’ zbrari]
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13. Zmeny dohody
Tato dohoda sa m6ze menit na zadklade vzajomnej dohody zmluvnych stran. Pokial nie je v tejto

dohode uvedené inak, zmeny moZno vykonat akoukol'vek pisomnou formou, na ktorej sa zmluvné
strany dohodli!2.

14. Konzultacie a koordinacia

Zmluvné strany sa navzajom konzultuji vzdy, ked' je to potrebné na ucely koordinacie ¢innosti timu,
okrem iného vratane:

— hodnotenia dosiahnutého pokroku a vysledkov timu
— nacasovania a spdsobu vykonavania ilkonov zo strany vysSetrovatel'ov

— najlepsieho pristupu k pripadnému stidnemu konaniu, zvdZenia vhodného miesta sidneho konania,
a konfiskacie.

15. Komunikacia s médiami

V pripade komunikacie s médiami odstihlasia jej natasovanie a obsah zmluvné strany a ti€astnici toto
nacasovanie a obsah dodrzia.

16. Hodnotenie

Zmluvné strany moZzu zvazit hodnotenie ¢innosti JIT, jeho najlepSie postupy a ziskané ponaucenia.
Toto hodnotenie sa moZze uskutocnit na osobitnom zasadnuti.

[V tejto suvislosti m6Zu zmluvné strany pouZzit osobitny hodnotiaci formuldr JIT, ktory vypracovala
siet expertov JIT EU. Na ti¢ely usporiadania hodnotiaceho zasadnutia je moZné poZiadat o finan¢né
prostriedky EU.]

17. Osobitné dojednania

[VloZit pripadné ustanovenia. U¢elom nasledujiicich podkapitol je zdéraznit mozné oblasti, ktoré sa
mdéZu opisat.]

17.1. Pravidla spristupniovania

[Zmluvné strany méZu na tomto mieste objasnit uplatnitel'né vniitrostdtne pravidld komunikdcie s
obhajobou a/alebo uviest'v prilohe ich képiu alebo zhrnutie.]

12 Priklady formulacii sa nachadzaji v dodatkoch 2 a 3.
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17.2. Sprava aktiv/dojednania tykajiice sa vymahania majetku

17.3. Zodpovednost

[Zmluvné strany si méZu priat upravit tento aspekt, najmd ked’ sa JIT nezakladd ani na dohovore EU, ani
na ramcovom rozhodnuti (ktoré uZ obsahuju osobitné ustanovenia v tomto ohl'ade - pozri ¢ldnky 15a 16
dohovoru).]

18. Organizac¢né dojednania

[VloZit pripadné ustanovenia. U¢elom nasledujiicich podkapitol je zdéraznit mozné oblasti, ktoré sa
moZu opisat’]

18.1. Zariadenie (kancelarske priestory, dopravné prostriedky a iné technické
vybavenie)

18.2. Naklady/vydavky/poistenie

18.3. Financ¢na podpora JIT

[V rdmci tohto ustanovenia sa zmluvné strany méZu dohodntit' na osobitnych dojednaniach tykajiicich sa
tloh a zodpovednosti v rdmci timu, pokial ide o poddvanie Ziadosti o financovanie EU.]

18.4. Komunikaény jazyk

V [miesto podpisu], [datum]

[Podpisy vSetkych zmluvnych stran]
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Dodatok I
K VZOROVE] DOHODE O ZRIADENi SPOLOCNEHO VYSETROVACIEHO TiMU
Ucastnici JIT

Dojednanie s Europolom/Eurojustom/Komisiou (OLAF), organmi prisluSnymi podl'a ustanoveni
prijatych v ramci zmldv a inymi medzinarodnymi organmi.

1. Ucéastnici JIT

Na ¢innosti JIT sa ztucastnia tieto osoby:

Meno Funkcia/hodnost Organizacia

[Vlozte nazov clenského statu] rozhodol, Ze jeho narodny ¢len Eurojustu sa zticastni na ¢innosti
spolo¢ného vysetrovacieho timu v mene Eurojustu/ako prisluSny vnutrostatny organ!.

Ak ktorakol'vek z uvedenych os6b nie je schopna vykonavat svoje tlohy, urci sa osoba, ktora ju
nahradi. Pisomné oznamenie o takomto nahradeni sa poskytne vSetkym zainteresovanym stranam a
uvadza sa v prilohe k tejto dohode.

2. Osobitné dojednania

Uéast’ uvedenych osob bude podliehat tymto podmienkam a bude iba na tieto tcely:

2.1.  Prvy ucastnik dohody

2.1.1. Ucel Gcasti
2.1.2. Udelené prava (ak existuji)
2.1.3. Ustanovenia tykajice sa nakladov
2.1.4. Utel a rozsah tcasti
1 Nevhodné preéiarknite.
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2.2,

3.1.

3.2.

3.3.

Druhy tcastnik dohody (ak je to uplatnitelné)
2.2.1.

Podmienky ucasti zamestnancov Europolu

Zamestnanci Europolu, ktoré sa zuicastituju na ¢innosti spolocného vysetrovacieho timu,
pomahaju vsetkym ¢lenom timu a poskytuju celé spektrum podpornych sluzieb Europolu v
zaujme spolo¢ného vySetrovania, ako sa uvadza v nariadeni o Europole, a v stlade s nim.
Neuplatiiuju Ziadne donucovacie opatrenia. Zucastneni zamestnanci Europolu vSak méZu byt na
zaklade pokynov a pod vedenim vedtceho(-ich) timu pritomni pocas operativnych ¢innosti JIT,
aby na mieste poskytovali poradenstvo a pomoc ¢lenom timu, ktori vykonavaju donucovacie
opatrenia, pokial tomu nebrania vnutrostatne pravne prekazky v State, v ktorom tim posobi.

Na zamestnancov Europolu sa pocas ich ucasti na JIT nevztahuje ¢lanok 11 pism. a) Protokolu o
vysadach a imunitach Eurépskej inie2. Pocas realizacie operacii JIT sa na zamestnancov Europolu,
pokial ide o trestné ¢iny spachané voci nim alebo nimi, uplatiiujd vnatro$tatne pravne predpisy
Clenského s$tatu, v ktorom pdsobia, platné pre osoby v podobnej funkcii.

Zamestnanci Europolu mézu byt v priamom styku s ¢lenmi JIT a poskytovat vSetkym ¢lenom JIT
vSetky potrebné informécie v stilade s nariadenim o Europole.

Pl:otokql o vysadach a imunitach Eurdpskej unie (konsolidovana verzia)
(U.v.EU C 326, 26.10.2012, s. 266)
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Dodatok 11

K VZOROVE] DOHODE O ZRIADENi SPOLOCNEHO VYSETROVACIEHO TiMU

v

Dohoda o predizeni ¢innosti spoloéného vysetrovacieho timu

Zmluvné strany sa dohodli na prediZeni ¢innosti spolo¢ného vysetrovacieho timu (d’alej len ,JIT)
zriadeného dohodou uzavretou [vloZit datum] v [vloZit miesto podpisu], ktorej kdpia je pripojena k
tejto dohode.

Zmluvné strany su toho nazoru, Ze ¢innost JIT by sa mala prediZit nad rimec obdobia, na ktoré sa

zriadil [uviest’ datum konca tohto obdobia], kedZe jeho ticel ustanoveny v ¢lanku [uviest ¢lanok, v
ktorom sa vymedzuje ucel JIT] sa eSte nedosiahol.

Okolnosti, ktoré si vyzaduji prediZenie ¢innosti JIT, ddsledne preskimali vietky zmluvné strany.
PredlZenie ¢innosti JIT sa povazuje za nevyhnutné na dosiahnutie ucelu, na ktory sa JIT zriadil.

JIT bude preto nad’'alej vykonavat svoju ¢innost pocas d'alSieho obdobia [uved’te trvanie] od
nadobudnutia platnosti tejto dohody. Uvedené obdobie sa moze predlZit po vzajomnej dohode
zmluvnych stran.

Datum/podpis
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Dodatok III

K VZOROVE] DOHODE O ZRIADENi SPOLOCNEHO VYSETROVACIEHO TiMU

Zmluvné strany sa dohodli na zmene pisomnej dohody uzavretej [vioZit' ddtum] v [vloZit miesto],
ktorou sa zriadil spolo¢ny vySetrovaci tim (d'alej len ,JIT“) a ktorej képia je pripojena k tejto dohode.
Podpisané zmluvné strany sa dohodli, Ze nasledujuce ¢lanky sa menia takto:

1. (Zmena...)
2. (Zmena...)

Okolnosti, ktoré si vyZaduji zmenu dohody o JIT, désledne preskiimali vSetky zmluvné strany. Zmeny
dohody o JIT sa povazuju za nevyhnutné na dosiahnutie tcelu, na ktory sa JIT zriadil.

Datum/podpis
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Priloha IV - Kontrolny zoznam pre planovanie a koordinaciu operacnych
¢innosti

1. VSeobecné otazky

S ciel'om umoznit efektivne fungovanie JIT sa partneri v JIT m6zu dohodnut - ak sa tak nestalo uz v
dohode o JIT - na praktickych dojednaniach tykajtcich sa okrem iného:

ciel'ov vySetrovania (z kratkodobého a strednodobého hl'adiska);

vymeny informacii a dékazov: komunikacné kanaly a frekvencia komunikacie, t. j. pouZivanie
siete SIENA, ktora je dostupna prostrednictvom Europolu a je bezpetnym komunika¢nym
prostriedkom na vymenu osobnych alebo citlivych informdcii, alebo pouzivanie zabezpecenej
elektronickej posty prostrednictvom vybavenia Eurojustu;

koordinacie vySetrovacich opatreni: frekvencia a formy operac¢nych stretnuti (osobné alebo
prostrednictvom videokonferencie);

ulohy vyslanych clenov: nacasovanie a trvanie vyslania; moznych dloh v State pésobenia;

administrativnych a logistickych otazok: pracovny jazyk, vybavenie (kancelarske vybavenie,
vozidl3, IT vybavenie, iné), zdroje, personal;

poZziadaviek tykajudcich sa spristupiiovania a pripustnosti: vysvetlenie vnatrostatnych pravidiel
a identifikacia Specifickych poziadaviek, ktoré mozu byt s ohl'adom na operacie JIT relevantné;

finan¢nej podpory: dlohy a otdzky zodpovednosti v stvislosti s podavanim Ziadosti o
financovanie a Ziadosti o ndhradu nakladov;

stratégie trestného stihania: dojednania tykajtice sa pravomoci vratane mozného presunu
konania.
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2. Otazky tykajuce sa jednotlivych trestnych ¢inov
Partneri v JIT m6zu d'alej zvazit nasledovné dodato¢né dojednania pre tieto trestné Ciny:

obchodovanie s 'ud’'mi: osobitné dojednania tykajice sa podpory obeti;

obchodovanie s drogami: nakladanie so vzorkami a ich d'alSie forenzné vySetrenie vratane
uhrady nakladov;

falsovanie eura: spolupraca s Eurépskou centralnou bankou a/alebo ndrodnymi bankami, ako
aj so skupinou Europolu pre falSovanie a pozmetiovanie meny;

pranie Spinavych periazi a vvmdhanie majetku: koordinacia spoluprace s tretimi Statmi;
osobitné dojednania tykajice sa finanéného rozmeru vySetrovania, dojednania tykajuce sa
vyhl'adavania, zmrazenia, zhabania, riadenia a rozdelenia majetku medzi partnermi v JIT (a
pripadne aj so Statmi, ktoré nie st zapojené do JIT), vratane potreby naliehavych opatreni na
zabranenie strate majetku, vyuzivania existujucich sieti (ako napr. siete CARIN a inych
regionalnych sieti na vymahanie majetku);

falSovanie a pozmeriovanie meny: podmienky ucasti sikromnych subjektov; zacatie a
koordinacia finanénych vySetrovani;

majetkovd trestnd cinnost uskladnenie zaistenych predmetov vratane spolo¢ného hradenia
nakladov na uskladnenie;

pocitacovd trestnd ¢innost: podmienky tcasti sukromnych subjektov; acast Statov mimo EU;

Ak sa pozaduje objasnenie urcitych aspektov jednotlivych druhov trestnych ¢inov, je mozné sa obratit’
na expertov a analytikov Europolu a ndrodné zastdpenia Eurojustu a pocas
operacnych/koordinacnych stretnuti hl'adat riesenia (pozri prilohu II).
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